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Abonamente pentrn Anstro-Unpria.
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Cu dusulü In casă: Pe unù anü 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Unù esemplară 5 or. v. u. 
séu 15 bani. Atâtù abonamen
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Conjuraţiunl contra limbei române.
Braşovu, 12 Augusta st. v.

Dumineca viitóre, în cjiua de 
8-ta Maria, era se se íntrunéscá în 
Năseudfi adunarea generală a Asso- 
ciaţiunei nóstre transilvane pentru 
literatura română şi cultura popo
rului românO, dór a fosta amânată 
pe timpü nedeterminatu din causa 
„Íngrijitórelorü veşti primite despre 
lăţirea colerei“.

N’avemü pănă acuma nici oin- 
formaţiune mai detailată privitóre 
la acésta amânare; nu scimü décá 
onoratulű comitetü alü Associaţiunei 
a primitü acele veşti chiar dela au
torităţile din comitatulü Bistriţa-Nă- 
séudü, ori numai dola privaţi şi din 

raporturile 4iarel°röj cu alte cuvinte, 
décá s’a decisü a amâna adunarea 
generală motu proprio, ori la sfatulü 
şi la cererea autorităţilorO, ori póte 
chiar la dorinţa Náséudenilorü în- 
grijaţi de lăţirea epidemiei.

Dór nu voimü se criticămfi mé- 
sura luată de onor. comitetü alü 
Associaţiunei nóstre, ci voimü nu
mai sé ne esprimámü părerea de 
réu, că nu s’a pututü în réndulü 
acesta ţine adunarea nostră cultu
rală la timpulü obicínuitü şi la lo- 
culö hotárítü şi sperămO, că totuşi 
va fi posibilü a se ţin0 mai târcjiu, 
şi ÎDcă în tómna acésta.

Ya fi cu atátü mai de lipsă sé 
ne íntrunimü şi noi Românii în in- 
teresulu culturei românesc!, cu cátü 
contrarii noştri ţinfi mereu întru
niri şi congrese, în cari se prepară 
şi se facü formale conjuraţiun! în 
contra limbei şi culturei nóstre na
ţionale.

Aşa s’au întrunită alaltăeri în 
Budapesta doué adunări ale ómeni- 
loru de scólá unguri: congresulü in- 
spectorilorü de scóle reg. unguresci 
şi adunarea regnicolară a înveţăto* 
lorü unguri.

Inspectorii de scóle unguresci 
au voitü se de şi ei unü semnü de

viaţă, deosebitü, şi au decisü sé ţină 
în anulü acesta primulű lorü con 
gresü la Pesta.

Scimü, că inspectorii de scóle 
reg. ung. suntü acele organe ale sta
tului, cărora le este încredinţată in- 
specţiunea superioră asupra înveţă- 
méntului poporalü. Ar fi fostü dér 
in dreptü orî-ce omü cultü a se aş
tepta, că ei vorü veni la congresü 
cu nisce espunerî şi propuneri, cari 
sé corespundă grelei şi însemnatei 
lorü chiămări şi se denote seriosi- 
tate şi înţelepciune în apreţiarea 
marilorü interese ale promovării în- 
veţământului poporalü pe basa unorü 
principii sănătose pedagogice şi cu 
respectarea cea mai strictă a legilorü 
esistente?

Dér ce sé vecjí? Inspectorii de 
scóle unguresci nu şi-au pututü re
nega firea şi chiămarea lorü faptică, 
nu ideală, care este de a maghiarisa 
şi 0răşi a maghiarisa, şi astfeliu pri
ma şedinţă a congresului lorü a cul- 
minatü într’o discusiune îufocată 
asupra mijlócelorü, ce ar fi a se lua 
pentru o mai grabnică şi mai radi
cală maghiarisare a scólelorü popo
rale confesionale.

Primulü obiectü, ce s’a supusü 
discusiunei congresului l’a íormatü 
„metoda instrucţiunei limbei ma
ghiare în şc0lele de altă limbă“. 
Referentulü Dr. Emericü Nemenyi, 
inspectorü de şc0le alü comitatului 
Cianadü, a cerutü sé se schimbe ac- 
tualulü planü de înveţămentfi pen
tru şc0lele poporale, a căruia mare 
greşelă ar fi, că pretinde ca limba 
maternă se fiă obiectü de înveţă- 
méntü ; elu propuse ca congresulü sé 
enuncie, că şi în şc0lele de limbă 
nemaghiară, limba de propunere sé 
fiă cea maghiara şi că limba ma
ternă sé se folosescă numai ca limbă 
ajutátóre; sé se elimineze din aceste 
şcoli studiulü limbei materne, pen
tru-că copii nu potü înv0ţa doué 
limbi (sic!); copii sé fiă constrînşî a 
cânta cântece unguresci şi atunci

când nu le-ar înţelege de locü (! !) 
ér la eserciţiile gimnastice sé se ío- 
losésca cuvinte de comandă ungu- 
rescî.

Voinicosulü inspectorü a pro* 
pusü congresului în privinţa acésta 
o moţiune, asupra căreia s’a íncinsü 
o viuă discusiune, la care au luatu 
parte mai mulţi inspectori. Resul- 
tatulü a fostü, că majoritatea —  
erau peste 30 inspectori de faţă —  
totuşi s’a sfiitü de a primi o mo
ţiune monstruósá, ca cea propusă de 
colegulü lorü din Cianadü, şi a res- 
pins’o.

Dér acuma urmézá unü mo* 
mentü fórte caracteristicű. Congre
sulü ca sé nu mâhnesca prea tare 
inima „patriotică“ a propunétorului, a 
decisü totuşi a primi propunerile lui 
monstruóse ca „dorinţe“ şi „păreri“ 
ale sale şi ale espune în memoran- 
dulü, ce a decisü a-lü adresa minis
trului de instrucţiune.

Aşa stămfi, cu inspectorii de 
scóle unguresci! Póte cineva s0-şi 
facă o ideiă despre adevérata însem
nătate a nisuinţelorfi lorü, decă va 
avé în vedere, că chiar a fóiá gu
vernamentală îi critică aspru, că 
mergü aşa departe ca „învâţarea 
limbei statului“ sé vrea sé o uşu

reze „prin nisce propuneri „scrintite 
şoviniste“ de ase delătura limba ma
ternă şi de a se cassa instrucţiunea 
ei în scólele nemaghiare.

Şi pe când se sfătuiau inspec
torii unguri în congresü, cum sé su
grume limba nóstrá maternă, în adu
narea învâţătorilorO unguri se pro
punea de a se lua mésurí severe în 
contra acelor înv0ţători confesionali, 
cari iau parte la „agitaţiunile de 
naţionalitate“ şi de a se revisui legea 
şcolară în interesulü maghiarisării!

Sé mai 4i°â acum cineva, că 
Ungurii nu facü totü ce le stă în 
putinţă, ca se mulţumescă popórele 
nemaghiare!

Ear noi, cei urgisiţi şi amenin
ţaţi, ce facem ü noi ca sé ne aperamü 
în contra acestorü conjuraţiun! ?

CRONICA POLITICA.
— 12 (24) Augustü. 

piarulö boemö „Politik“, polemisândü 

ou „Pester Lloyddespre oare (Jioe, că tot

déuna se nisuesce a justifica betyarismulü 

maghiarii, sere urmátórele : „Iacă se mai 

sérbátoresce în Ungaria amintirea primului 

rege, dér spiritulö lui, oare vo;a sé înfiin

ţeze unü regatü eu drepturi egale a tutu- 

rorü naţiunilorfl, oe tràesoü acolo — este 

proaorisü din ţăr&. Cine outézá astă41 a 

vorbi de drepturi şi a timbra de nebuniă 

tendinţa de a maghiarisa majoritatea însem

nată a popórf*lorü Ungariei, este unü tră• 

dătorU de patria; din contră,, şe consideră 

de patriotü unguresoû acela, oare sousă şi 

justifică lupta pe viăţă pe mórte, oe s’a 

impusù itajorităţii. Nimicü nu póte carac

térisa mai eclatanta relaţiunile de astăzi 

diu Ungaria, deoâtü mărturisirea iui „P. 

Lloyd“, oă în Ungara esisti milióne de 

cetăţeni, oarï suntü inimici statului. Oe statü 

este acela, oare are milióne de cetăţeni 

oontra sa? Fóia unguréscá — dice „Poli

tik“ — recumWe, ce e dreptű, că şovinis- 

mulü ultragiatû alü Maghiarilorü este de 

vin&, oă relaţiuuile suntü a4ï atâtü de în- 

ccrdate, dér viDa prinoipalà o pune totuşi 

pe naţionalităţi, oarl nu suferü în linişte sé 

li-se tragă pelea peste urecM... Resistenţa na

ţionalităţii orù e după „P. L .u o ingratitu

dine perfidă, căci ele ar fi deja de multü 

maghiarisate, déoá bravii Maghiari nu li-ar 

fí menagiatü atâta. Ca dovadă, oă oâtü de 

uçorô ar fi fostü aoésta, „P. L .u se pro- 

vóoá la, „gradulu de cultură superiorii alü Ma- 

ghiarilorù“. Bine observă „Politik“ la acésta, 

că e o minoiună a afirma, oă Maghiarii, 

oarl sute de ani după eşe4area lcrü în Eu

ropa înoă totü mai molestau pe veoini ou 

rapturile lorü, ar fi fostü pe unü gradü 

de cultură mai superiorü, deoâtü popórele 

aşe4ate aici de mai ’nainte şi cari de vé- 

curl se ooupau deja ou agricultura.
*

Din Alba-Iulia se scrie, că ministrulă 

de comerciu Lukács a sosita aoolo in

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Consciu de vina sa.
— Novelă criminală de Paul Blumenreich. —

(3j (Urmare).

După ce toţi râspunseră cu „da“ şi 

ie convinseră, că sigilula e neatinsa, urma 

deschiderea plicului şi cetirea actului. Cu- 

prinsulú său era, afară de câteva f'rase se- 

ooedare, următorul ü:

„Am alesü 4iu* aoésta, pentru oa să 

Utt nkimele disposiţiunl, deóreoe averea 

mea disponibilă a ajunsü la cifra de 500,000 

BircI Eventualele schimbări se potü vedé 

In „cărticica“ mea, care se află în scrinulü 

meu ou bani.

„Rude îndreptăţite la moştenire nu lasâ. 

Fiiulft aurorei mele vitrege, Leopold Dahl- 

m&nn, căruia voiam mai nainte sé-i lasü to- 

tulö, oare se opuse ou încăpăţinare inten- 

ţiunilorâ mele, nevoindü sé se faoă cegu< 

ţltortk, oi se aplică la studiulü drepturilorü, 

de-ocamdtttă nu mă gândesca la dénsulü. 

Décá insö elü totuşi, pănă la etatea sa de 

30 de ani, nu va veni niol-odată în oon- 

fliotü ou dreptulü esistentü, va puté să re-

cunoscă din serisórea închisă şi aclusă la 

testameutulâ meu, că am avuta faţă de 

dénsulü bune intenţiunl. Décá elü din vre- 

unü motivü óre-care nu va pute sé afle 

acéstá epistolă, séu după cele spuse n’ar 

avé îndreptăţire la acésta, atunol statuia 

sé desfacă epistola şi sé puroédá după vo

inţa sa.

„Intréga avere a mea o lasü oompta- 

bilului meu Wilhelm Boltén, ca răsplată, 

că ml-a fostü fidela“....

La cuvintele acestea Boltén se clătina 

şi tremurânda din totü oorpula, că4u pe 

unü scaunü. Elü abia mai au4i* oă acestü 

testamenta mai conţine înoă o disposiţiune 

finală, prin care lui, ca moştenitora univer

sală, i se impune detorinţa să íngrijéscá 

p&nă la mórte de cânele Bello.

Proourorulü şi judele de instrucţiune, 

cărora încă de mai nainte le bătuse la oohl 

înfăţişarea iritată a lui Boltén, sohimbară

o privire de înţelegere. Aşa oum sta aici 

moştenitorula unei jum0t&ţl de milionâ, nu 

sămâna unui omü ouprinsü de bucuriă! 

Nici o îndoielă — acestü omü cunoscea 

séu presimţise cuprinsulü testamentului şi 

nimenea decátü dénsulü nu era, care sé fi

s0verşita mórtea testatorului. Nimenea, afâră 

de dénsulü, nu avea unü interesü la mórtea 

lui Augustü Soberski

După o oră Boltén fü arestatü.

Investigaţiunea, oondusă ou o eonsci- 

enţiositate penibilă, nu ajunse la nici unü 

resultatü. Din oraşulfl universitara din apro

piere fură trimişi mai mulţi mediol la Neu

stadt, pentru oa să facă o obducţiune a 

cadavrului lui Soberski. Şi cuvéntü de cu

vânta fură adeverite hotărîrile medioului 

din Neustadt; bétránulü de 73 de ani, fu 

lovita de apoplexiă.

Se statori şi aceea, cum a muritü câ

nele. Lesiunile de pe craniu arătau o lo

vitură séu o isbire cu unü obieotü tare. 

După câteva cercetări ajunse mediculü tri

bunalului la presupunerea, oá aoéstá lovi

tură a fostü făcută cu mánunchiulü de chei, 

ce a fostü gásitü josü pe podinl. Şi aoum 

resultă o deslegare naturală,

Réposatulü, unü omü bănuitorfi, oare 

nu prea dormia multü, cre4use, că aude 

unü sgomotü suspectü, lua mánunchiulü 

de chei de pe masa sa de nópte şi se soulâ 

ca sé afle causa sgomotului. Cu intenţiunea 

acésta ílü turburase din somnü câţelulO

spáriatü şi ín intunerecü Soberski isbi cu 

cheile pe oâne ín capú. Póte lovitura a 

fostü involuntară, provooată prin temerile, 
oarl au causatü bătaia de inimă.

La acestea mai iipsia unü punotü de 

mâneoare, că őre aousatulü avuse în ade 

vérü cunosoinţă despre ouprinsulü testa

mentului. Trebairă aşadâră sé pue în liber

tate pe Boltén, oa pe unulü nebánuitü, şi 
prooedura fu sistată.

Neustadt ar fi fostü 0răşl liniştitO

décá mórtea lui Soberski n’ar fi adusü ou

sine imediata unü alü doilea oasü de 
mórte.

Dómna Boltén, a oărei sănătate şi aşa 

era tare sdruncinată, a tráitü numai oâteva 

ore după arestarea soţului ei.

Din ínchisórea preventivă eşi nebă- 

nuitulü Boltén, atátü de bogatü, dér tot

deodată şi atátü de séracü şi se duse în- 

tr’unü institutü de vindecare, din ’ausa ner- 

vilorü séi atátü de tare sdrunc*naţl, prin 

evenimentele, cari s’au precipitata ou aşa 
mare iuţâlă.

II.
„Vino, Muzi, vino căţăluşule!“ aşa 

striga o tínérá fată în larma de pe stradă.
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20 1. o. Séra la 8 óre i s’a făcuta 

unö conduotü de torţe, oa oare ocasiane 

primarulü Dr. Elekes i a adresata o vor

bire, la care miuistrulü iutre altele a râs- 

punsü urmátórele: „In fiue Vé rogQ, iubi- 

biţilorG conoetăţenl, sé ţiuiţi pururea inain- 

tea ochilorü, că numai pacea şi concordia în- 

tre naţionalităţi şi oonfesiunl póte sé con- 

duoă la mărirea patriei nóstre atátü de 

dorită de noi de toţî. Poporaţiunea poli

glotă a orăşului Alba-Iulia şi-a mauifestatü 

chiar şi îu timpurile oele mai critioe iubi

rea sa de pace, dorescü ca aşa sé fie şi In 

viitorü.“
*

Afară de trei cercuri electorale este 

ounosoutü resultatulu alegerilor» francese 

de pănă aoum din tóté oercurile, unde lupta 

electorală s’a sfîrşitO. Au fosta aleşi 315  

republicani, 30  sooialiştî şi radicali socia

lişti, 12 raliaţi şi 56 conservatori. 164  cer

curi vinü la balotagiu. Republicanii au do* 

bénditü mai múltú cu 68 mandate. Tóté 

foile se ocupă ou apreciarea alegerilorö. Mo- 

narchista „Graulois“ c|ice, oă sufragiulü uni

versalei a data Franeesilorü o cameră, care 

va avé póte o majoritate omogenă, fără formă, 

f&ră colóre, împestriţată şi aprópe nimioü.

— „Eveniment“ orede, că alegerile au fostö 

republicane şi moderate. Noua oameră va 

avé o majoritate guvernamentală uriaşă, 

întrebarea insé e, că majoritatea aoésta 

pute va fi oondusă? — „Rappel“ scrie, că 

deja la prima alegere s’a pututü constata, 

ce mare trecere au ideile socialiste la po- 

porö.—Orleanista „Soleil“ observă, că su- 

íragiulú universala a înălţata 0răşl pe d-la 

Wilson şi la câţiva d-nl politioi nu s’a luata 

în sémá, că au fosta părtaşi la scandalulú 

Panama. — După „Journal des Debats“ 

nu se póte cunósce încă ioóna fidelă a vii- 

tórei oamere. — „Lanterne“ susţine, oă po- 

litioa papală a suferita mare fiasco la ac

tualele alegeri. — Fóia rusésoá „Novosti“ 

îşi esprimă bucuria, că republicanii au în

vinsa la alegeri şi că calomniatorii în afa- 

cerea-Panama au suferita înfrângeri. Fóia 

ruséscá aocentuézá tactulö şi oapabilitatea 

Franeesilorü, oarl soiu totdéuna sé învingă 

situaţiunile grele.

Francesi şMtalieni-

Demonstraţiile din incidentula mftoe 

lului dela Aigues-Mortes au luata dimen

siuni îngrijitore, perioulose chiar. Se scie, 

că iritaţia Italienilora n’a rămasa platonioă, 

ea a degenerata îu manifestaţii de stradă, 

cari ori câta s’ar scusa, totuşi nu pottt sâ 

fiă oonsiderate numai oa o isbucnire instan- 

taneă a sentimentului revoltata. In oraşele 

mai principale ale Italiei s’au auc|ita stri

găte despre „sălbăticia fra n c esă insulte chiar 

la adresa consulatelorâ francese, după oarl 

au urmata imnula germano, drepta o pro 

testpţiune a triplei alianţe oontra Franoiei.

In Roma, capitala Italiei, poporulO 

demonstranta a sparta chi&r geamurile am

basadei irancese, şi personalulü ambasadei, 

ca sé scape de pericola, a trebuita sé se 

baricadeze. E*te gravă íntr’adevérü acéstá 

vátémare a representauţei Franoiei pe lângă 

Quirinal şi marea şi seriósa întrebare este, 

oă în ce chipü va primi Franoia acestă vă- 

tétnare? Judecándü după caşuri precedente 

de asemenea natură, ara trebui sé espri- 

măma temerea, câ cei doi adversari ourendâ 

ar puté sé p&şesoă pe unü terenü seriosü şi 

ameninţătorfi pentru liniştea şi paoea Eu

ropei. Oredemü ínsé, că înţelepoiunea băr- ? 

baţilorO dela couducerea din cele dóuő ■' 

state, va faoe totü oe-i va sta in pu-. 

tinţă, ca spiritele sé se calmeze şi sé se 

restabilesoă ordinea şi pacea.

Etă aménunte despre nouéle demon- 

staţiuul:

Rom a , 21 Augusta.

Unü grupÜ de manifestanţi scoţindO 

strigăte ostile Franoiei, a silitü oordonulü de 

trupe şi a năvălită de-odată pe piaţa Far- 

nese, unde este ambasada fraDoesă pe lângă 

Quirinal. A  fostü o luptă violentă şi s’au 

spartü ferestrile cu pietrii. S’a íuoercatü a 

se silui grilajulü şi o feréstrá din oatula de 

josü; ínsé forţa publică a împiedeoatâ. 

Trupele au deşertată piaţa şi au operata 

mai multe arestări. Manifestanţii au înoer- 

oata apoi sé se ducă la ambasada francesă 

pe lângă Papa, ínsé au fostü împiedeoaţl 

de trupe. Demonstraţiile s’au sfârşita pe 

la 1 şi jum. nóptea.

In urma inoidentelorü din piaţa Far* 

nese, ministrulü de interne a suspendata 

din funcţiunile lorü pe prefeotulü de Roma, 

pe girantulü poliţiei oraşulai şi inspeetorulü 

poliţiei cartierului, îu care se afiă palatulü 

Farnese. Unü altü deoretü numesoe o oo- 

misiune de anchetă pentru a stabili respon

sabilităţile funoţionarilora civili şi militari, 

pentru-câ n’au esecutatú instruoţiunile pri

mite privitóre la apérarea ordiuei publice 

în Roma.

O oiroulară a ministrului de interne 

oătră prefecţi deolară, oă déoá se presupune 

oă cele d’întâiu manifestaţii au fostü provo- 

oate de emoţiunea produsă prin faptele dela 

Algues-Mortes, nóué manifestaţii, décá ínsé, 

ar oontinua, vorü împiedeca opera guver

nului, oare are deplină consciinţă de misiu

nea lui.

Roma, 21 Augustü.

S’au făcuta mari demoustraţiunl ostile, 

éri béra, la ambasada francesă de pe lângă 

Quirinal S'au sparta giamurite cu pietri. 

Poliţia şi trupele au deşerutu piaţa Far- 

nese. Demonstraţiile, cari trebuiau sé aibă 

looü dinaintea ambasadei francese de lâugă 

Vatioanâ, au fosta împiedecate de trupe.

Colonia, 21 Augusto.

„Gazeta de Colonia“ atia diu ParisO 

că guvernulű italianü a informata Francia 

de-a cere pedepsirea severă a tuturora culpa- 

bililorü neorendueliloră dela Aigues-Mortes şi 

a primarului din Marsilia, pentruoă a refu- 
satü sé primesoă pe răniţi iu spitale.

Aigues-Mortes, 21 Augusta.

Trupele continuă a protege pe luură- 

torl de tema unei iutórcerl ofensive a oâ- 

tor-va Italieni, oe se gâsesoO prin împre

jurimi.

Mesina, 2:11 Augusto.

Manifestanţii au arsü emblema oon- 

sulatului francesü şi 12 vagóne ale Socie

tăţii franoese de tranvaiurl. Iu mai multe 

alte oraşe au fostü demonstraţii fără in

cidente.

Prefeotulü s’a dusü séviaiteze pe oon- 

sululü francesü pentru aşi esprima tote 

părerile sale de réu. pentru insulta făoută 

consulatului. Se vorO îndeplini tóté forma

lităţile pentru a stabili maroa cu onorurile 

obicinuite.

Jfavisű) 21 Augusto. 

D-lü Ressmann, ambasadorulü Italiei, 

a avutü o întrevedere cu d-lü Dupuy. Elü 

a esprimatü emoţiunea simţită in Italia în 

urma inoidentelorü dela Aigues-Mortes. Elü 

a anunţata, câ o reparaţiuue iu forma obici

nuită este ordonată pentru injuriile făcute 

consulatului Frauciei la Mesina. D. Dupuy 

a reinoitü părerile sale de réu, peutru afa

cerea din Aigues-Mortes. Elü a adáogatü 

oă ancheta ar fi datü probe, oă Italienii au 

fostü agresorii. A  anuuţata, că primarulü din 

Aigues-Mortes va fi suspendata din func

ţiile sale, din causa proolamaţiunei sale. 

„Le Ternps“ publioâ o notă ofioiósá, care 

esprimă speranţa unei soluţiunl satisfáoé- 

tóre, dm causa bunei voinţe a ambelorâ 

guverne.

Neapole, 21 Augustü.

Multe case au arborată drapele îu 

doliu. Vr’o miiâ de mauifestauţl percurgü 

străzi**) strigándü „Trăiască Italia“. Pretu

tindeni sferâmâ inscripţiunile franoese.

Roma, 21 Augustü.

Noué înoercărl de demonstraţii au fostü 

reprimate la Roma, Milanü şi Turinü.

Roma, 22 Augustü.

„Agenţia Ştefani4 anunţă, că minis

trulü italianü Brin a autorisatü pe d-lü 

Ressmann sé declare guvernului francesü, 

că în urma suspendărei primarului din Ai

gues-Mortes. decretată spontaneu de gu- 

vernulü francesü, guvernulű italianü, apre- 

oiándü di*posiţiunile amicale, ce i-s’au ară

tata de cabinetulü diu Parisü şi avéndü 

deplină înoredere în acţiunea efioaoe ţii 

imparţială a magistraturei francese pen

tru pedepsirea culpabililorü, consideră inci

dentele actuale ca închise într’ună modü sa- 

tisfucétorü.

SCIRILE DILEi.
— 12 (24) Augustü.

Procesulü pentru Replică se va ţinâ, 

după oum ni-se scrie din Cluşiu, în 30, 

Augustu st. n , cu tóté oă unulü dintre acu 

saţl, d-lü Eugenü Brote, este absentft.

Darü pentru Ligă. D-la Vasile 

Cogâlniceanu a dăruita Ligei Interpelarea 

privitóre la espulsarea Románilorü traasil 

vănenl, oe a adresat’o marele bărbatfi de 

statü románü, Mihail* Cogălniceanu, guver 

nului Bratianu la 1885. Darulü s’a făcuţii 

în 100 esemplare.

—x —

Reintórcerea regelui Caroltl in România, 
cum spune o tóiá. din Buouresol, se va în

tâmpla la 20 Augusta v.

—x—

Romanii din Vinga au adresata Epi» 

copului Pavelü o telegramă de aderenţi 

din inoidentula barbariilorü dela Oradea 

mare. In Vinga există şi o ooloniă de 

Bulgari. Ca aé nu őré lâ lumea, oă şi ei 

s’au aláturatü la aoéatá telegramă, redaoto* 

rulu foii „Magyar Balgariu“ (Bulgarul') mi* 

ghiarü) adresézá lui „Egyetértés" o serisów, 

în care protestézá oontra presupunerii, oi 

şi ei ar oonsinoţi ou mişoările „antipatrio

tice“ ale Románilorü. — Dela neaoe rene* 

gaţl nu te poţi ascepta la ceva mai bunö.

—x—

0 fată, uriaşă. Se numesoe Ana Po> 

poviol şi e fiioa uuui pástorü din comuna 

N.-Rabe. înainte de asta cu unü anü era 

incă slăbuţă $i bolnăviciosa, ér’ cu mărimea 

nu întrecea de felü pe coetanele sale de 5 

ani. Astă4i e de 6 aul şi îu anulű din 

urmă a oresout de un metru, aşa, oă mărmea 

ei este aouma de una metru şi jumătate, 

Părinţii ei au cerutü dela ministrulü de iu< 

terne oonoesiunea de a-o puté aréta, oa 

minune, pe la târguri.

—x—

L’a ajunsü Nemesea. Pe oine? Pe d-li 

redaotorü dela „Szabadság“ din Oradea- 

mare. Fóia acésta s’a distinsü — preoum w 

sóié—prin aţîţarea cavalerilorü maghiari la 

oontra Episcopului şi a celorlalţi ftomâul 

din Oradea. Aouma cetimü în foile ungă- 

resol, oă solgăbirăulfl Bakáts Béla şi pro* 

tonotarulü comitatensö, Beöthy Pál, au 
oatü pe Redactorulü acestei foi,

Antal, şi l’au îmblătitfi, de l’au lăsata mai 

mortü. Causa acestei bătăi a fontii, oi 

Újlaki a oritioatü prea aspru pe naivi 

(aotriţă) teatrului din Oradea.

— x —

PoliticianI unguri în România. Câtimi

în „Timpulü“ urmátórele : „Este probabilii 

sosirea în ţară pe la mijloculü lunei 

tembre a d-lorü Apponyi, şefula oposiţiail 

moderate ungare şi Horváth, deputatd dini 

partidulü d-lui Apponyi şi în aoelaşl tir 

direotorü şi proprietarü alü 4iarului „] 

Hirlap“.

—x—

0 nenorocire cu puşca fiaubert s’a 

témplatü Ja 20 o. îu Deva. „Sieb. deuts 

Tagbl.“ serie despre aoésta urmátórele:. 

Tinerii Olariu şi Porzsolt, îu etate de lil 

şi 18 ani, puşoau la marginea oraşului dupil 

pasérl. Din neatenţine s’a deso&roatú 

lui Olariu şi glonţula a străbătută priif

CăţăluşulO cafeniu însâ, se împotrivia 

străduinţelortt unei dame tinere elegante, 

oare-la duoea de o sf6ră. Până aiol o ur

mase animalula, firesoe, oă mai multa si

lita, deoâta de bunăvoiă. Deodată se opri 

Muzi în colţula unei strade şi se împotrivia 

din t6te puterile, oa sâ mergă mai departe.

Una doinna, care se apropia de damă, 

esolamâ: „Bello! Bello! aiol escl!“

Şi aoum Muzi sări plina de bucuriă 

înaintea domnului, cu tote strigătele din 

partea damei.

Tinâra damă era în mare perplesitate, 

căol deja se adunase o grupă de curioşi în 

jurula ei.

„Aaesttt oâne e altt meu — mi l’au 

furata!“ declara domnula.

Ea mai bine ar fi dorita sâ se crape 

pământuia şi sd se ascundă aoolo de ruşiue 

şi de spaimă; oohii i se umplură de la- 

crăml şi deja voia să lase din mână sfora 

de mătase roşiă, când una aia doilea domnO, 

luâudu-şl ou oomplesanţă pălăria diu oapO, 

se apropia de ea.

„Advocatula Dahlmau“, 4i°e re" 

comandându-se. nlml permiteţi s6 vâ con-

duoO la o trăsură ?“ Şi adresâudu-se cătră 

pretinsulü posesorü alü cânelui, oontinuâ: 

„Amü onóre, de a ounósoe pe acéstá da

mă. Déoá voesol ceva dela dânsa, trebue 

sé te rogl, sé mé însoţescl până la biroulü 

meu — aici în apropiere, strada Coronei 

37. Aoolo de sigurü, oă se va lămuri afa

cerea! Aiol, sperü, oă nu e de looü potri- 

vitü a pertracta.“ '

Fără a mai aştepta vre-unü réspunsü, 

fácü semnü unui birjarö, oare toomai trecea 

pe aoolo, însoţi dama pănă la trăsură, tră- 

géndü după sine oâuele, pe oare’iü puse în 

trăsură, spuse adresa şi trăsura porni între 

rîsetele oelorü de faţă. Publioulü tot-déuna 

aplaudézá sueoesulü momentanü.

„Acésta totuşi e revoltatorü*, 4>oe 

primula domnü oătră tánérulü advooatü. 

„Cum vii D-ta?!“

„V’ax.ü spusa, că ounosoü dama: dom- 

nişora Ella Boltén, pe alü cărei tată de 

multeorl ’lü represántü. V ’amü rugatü, oa 

sé mé însoţiţi.“

„Niol priu gándü nu-ml treoe“, 4ise ou 

grobianitate celalalti). „’Ml voi afia dreptulü 

şi f&râ D-ta« Ella Bolteu, ai 4isü ?“

„Strada grâdinei zologice 108“, întregi 

advooatulü.

„Ei, oelelalte le voiu afla“ ínoheiá aoela 

şi plecá fără ca sé salute.

Ella într’aoeea plecá spre oasă. Muzi se 

liniştise în urma vorbelorú ei linguşit0re, 

şi ea însăşi, tânâră şi veselă, oum era, apró

pe uitase mioa aventură. Tóté gândurile ei 

erau îndreptate asupra tinérului, oare o 

apărase ou atâta oavalerismü.

Aşa dâră aoesta era Leopold Dahlman, 

representantulü tatălui ei, nepotulü bunului 

bétránü Soberski! Căci de bétránulü numai 

de una ’şl aducea aminte, că a fostü bine- 

fftoétorulü tatălui ei.

Ce e dreptü tatálü ei nu vorbea bu- 

ourosü despre elü, dér Ella era atunci, 

oând se făcuse acea mare schimbare în sor

tea ei, deja o oopilă ou prioepere, o fată 

de 4ece an*> 0> eA aducea aminte cu 

de-améruntulü de acea 4̂  înfricoşată, în 

oare după mórtea lui Sorberski tatăla ei fu 

dusâ în închisore, mama ei muri de spaimă 

şi de iritare şi ea fu dată în grija unorü 

ómenl streini. Unü anü íntregü nu au4* ea 

nimicü despre tatálü ei, decátü că e bol- 

navü. In fine — îu fine o lăsară la dân-

sulü. Dér abia l’a pututü recunósoe, ati 

’10 consumase bóla.

Inoetü, fórte înoetâ, se întrema 

Intr’aceea se făouse o mare schimbare ar«' 

laţiunilorO. Pasü de pasO o fâceau sâ ol)1 

serve, că este fiioa unui omü bogatö. Nai 

se refusa niol o dorinţă şi niol und o 

ţiu. Ea cresoea oa o mioă principesă.

Tatăltt, după voinţa medioilorö, seni 

trase cu totulü dela afaceri, ’şl vénda*8í| 

moşiile şi pleoase îu oâlâtonă.

Şi în fine oând împlini ea 16 ani, i 

din pensionü. Elü ’şl oumpörase o mic 

afară in parcü, aprópe de porţile maréit 

tăţl, şi aoolo duse ela pe fiioa sa, pe ou

o iubia mai multü pe lume, oare avea 

faoă sé uite, cátü suferise elú. Ia ade 

ii şi suooese veselei oopile, se inseninei 

fruntea tatălui ei. Părea, oă s’a îatine 

cu totulü diu 4iu& aceea, de când s’a înton 

Ella acasă. Elü începu ső lucreze în ma, 

grădină, asoulta, când Ella oânta oa toc 

séu ou pianulü ; pe sourtü, ferioirea fi l| 

niştea fură regăsite.
(Va urmii I
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ţaţele şi inima lui Porzsolt, care muri la 

lomantú.

—-x—

Unü omorü crndeiü s’a întâmplată alal- 

íerf iu ĉorí de ĉi în apropierea oraşului 

lóiuaezövááárhely. In casa economului 

Diószegi Márton au íntratü nesoe óinenl 

Bouuosouţl şi au omoritú ín modü bestiale 

fi Diószegi, pe muierea şi oincî fete ale 

lui, la olaltă şepte persóne, Cercetarea e

ii oargere.
— x —

Circulü Wollner oontinuft de a da re- 

preaentafiucl interesante, variate ou numeri 

loi. Din representaţiunea de aseră amin- 

tifl oalulö arabioü de apport, comandate 

díSigoor Tardini ou multa iscusinţă. Fru- 

I08ö a fosta şi jocula de ooous alú celorü

1 fraţi Suaheli. D-ş0ra Ágnes Mieltke a 

tiliritü ou multă bravură în „Honrdle 

loltige" sărinda peste bariere. M. Ripello 

ii» surprinsa ou unele proiuoţiunl cute- 

nte pe oătărigl, sărinda de pe vr’o 6 

lese aşezate peste olaltă. Atletulü Dietrich

ii-a datet probe de o mare putere musou- 

tra, ridioarea unui bou ínsé a rămasa ne- 

ieoisi din oausa renitenţei animalului, 

«ue se oulcase la pămente. Cine are voiă 

8 i se da la luptă ou aoestü atleta, are

ii se însoiinţeze ou o cji mai nainte şi in 

(uâ déoá-’la va pune la pământa în t0tă re

ala, va primi unü premiu do 100 coróue.

Erăşî a pecătuitu!

E vorba de Episcopula Pavela.

Foile maghiare au fostü înregistrata cu 

onriă soirea, că după serviţiula divina, 

l’a oelebratü Episcopula pentru Máj es 

tatea Sa îa 4'ua de 18 Augusta la „Stâna 

Vale“, a mai data şi unû bancheta, la 

care Prea Sânţi a sa a ţinute unü toastü pa- 

Inoticü.
Női amö fi fórte curioşi, së scimü, oum 

ü Episcopù din Austro-Ungaria la oase 

eoea ooasiune şi Jntr’o asemenea 4> ar û 

patQtü ţin0 unü toâ to neputrioticC.

Orl oum ar fi fo*te însë acaentuatü pa- 

triotismulû. „de sine înţelestt“ alü Episoo- 

palui Pavelü la „Stâna de Vale“, acesta 

l'a putute împedeca pe şoviniştl de a im

puta acum Episcopului noué pôoete.

Bucuria iorù n'a duratü multü. „B. Hir- 

p*, denunţă astă4l érà pe Episcopü, oâ 

(jiua amintită n’ar fi împlinita cererea 

otpeţilorâ maghiari, cari l’au rugatü së dis- 

panS ase rosti la s. slujbă şi o rugăciune vn~ 

iscă. Episoopulü ar fi röspunsü, oă ritua- 

lulS nu oaprinde astfelü de rugăciuni.

Departe a ajunse impertinenţa şovinis 

anlai, deoă outézà aouma a se vîrî chiar 

ţi îq s. biserioă ou pretensiunl neruşinate 

«a aoeea, oa së se întroduoă rugăciuni un- 

gureşei îutr’o biserioă românesoă. Ne mi- 

r&mü, că n’au cerutü së se cânta şi „Ha- 

iádnaku, ori „Isten áldd meg a magyart“.

In afaoerl rituale ohiar şi preoţii ma 

ari suutü atât de sorupuloşl, inoâtü rugă

ciuni şi oântârl neaprobate în biserioă lorü

oi admită de looù, deşi la sărbători naţio

nale adese-orl vine câte unü „patriotü“ şi-i 

rigă 86 lase a së oânta himuulü ungu-

ÍIÍMÜ etc...

Ar trebui dér së ’nţelegă odată pro- 

ferbulü oreştinescO : „Nu-ţl băga nasulü, 

«ude uu-ţl fierbe ólau.

«Românii din crescetu pănă’n tălpi!...“
„Szabadság“, organulü partidei guver- 

lameutala din Oradea mare şi „Nagyvárad“ 

publici mereu declaraţiunl, oe le primesoü 

din diferite părţi în afacerea-Pituk. Deolaraţiu- 

neaceiorü trei canonici Vella, Lauran şi Sar- 

iadi şi swisórea preotului Pâsouţfl o ou- 

noscû deja cetitorii noştri. Mare conster- 

MţiuQe a produsa în tabëra şoviniată însë 

tn deosebire deolaruţiuuea, oe a fâout’o 

preotulü Eugeniu Venter, despre oare s’a 

HuţiuatCi în numitele foi, oă din causa pa- 

riotismului sóu îufooatü unguresoü a fostü 

Mepsitû prin transferare în altă parochiă. 

D*lú Vduter vine acuma şi în memorata 

ia deolaraţiă protestezi hotâritü, oă dên- 

julü ar bimţi unguresoe, aooentuàndü ou 

energia, că elü este ^Română din crescetü 

jkt ’n tălpi* şi că este o minciună, o’ar fi

predioata în limba maghiară; transferarea 

lui, 4ioe, a foitQ numai o urmare a dife- 

renţelorfl personale, ce au esistata între ele 

şi superiorulQ său imediate. „Aoestă decla

rare“, esclamă supărata oorespondentulfl 

orădanQ ale lui „P. Lloyd“, „a trebuita 

sS-i faoă să se ruşineze iniţiatorii miş- 

oării antiromane“ şi în fine se vede cons- 

trinsfi a mărturisi, oă „ea (declararea) n’are 

lipsă de comentare“.

C o l é r a .

Amü adusü ieri soirea telegrafică, că 

ministrulü de interne a deolaratü unü co- 

mitată întreg>î (Saboloiu) ca infectata de oo- 

leră, însciinţânda despre acesta —oontormü 

disposiţiunilora din Dresda — pe miniotrulü 

de esterne şi pe representanţii puterilorü 

streine din Budapesta.

S’a constatate prin urmare, in modă 

oficială, oă óspele asiatioü, aoestü flagela 

nemilô a, s’a împământenită deja şi pe te- 

ritoriula Ungariei. De a4l înainte aşadâră 

nu vomü mai puté vorbi de casurï suspecte 

de îmbolnăviri, ci numai de adevêratd eolerd. 

Nu este cu tóté aoestea oausă de temeri 

esagerate, oăol epidemia n’a luata încă pro

porţii mari. Cu ajutorula mijlóoelora ener- 

gioe de preoauţiune, rëula se póte micşora, 

eventuala delătura,

Soirile sosite la ministeriulü de interne 

din oom. Saboloiu spun, că pănă in cele 24 óre 

din urmă s’au ivita 4 caşuri de ooleră asia* 

tioă în Kis-Várad, şi 5 în Dombradü ; mai 

departe 2 caşuri în Zsurko, 1 oase în Mo- 

gyoros şi 2 în Ibrány, oasurl deoUrate în 

totă forma, oa fiinda oolerice. Dintre 14 

oasurl ivite pănă aoum în Kis Várad, 8 

s’au sfirşitO ou mórte, ér din 20 oasurl din 

Dombradă 13 au fostü mortale. Iu propor- 

ţiă cu numërulü locuitorilorü caşurile de 

bolă nu sunta multe.

Iu Solnooa încă s’au deolaratü în 

oele 24 oésurl din urmă câte-va oasurl de 

coleră asiatică. Aşa în oomunele Tisza-Buz 

şi Tisza-Szalk oâte-unO oasa.

In Maramurăşa s’a ivitü în oele

24 óre din urmă una singura oase în Kő

rösmező.

In CI uşi u s’au ivita în 22 1. o .doué  

casurï noué de ooleră.

Din Oradea-mare se telegrafiază, 

că pe pusta delà Kis-Rube, din apro

piere, s’au întâmplata la 22 Augusta n. 

trei îmbolnăviri de coleră, cari s’au sfîrşite 

ou mórte.

Din Teresiopol (Szabadka) vine 

soirea telegrafioă, despre constatarea în 

moda oficiala a ivirei colerei.

Petreceri şi producţiunl.

Primimü următ0rele invitări:

Junimea studi0să di Oraviţa, ou con- 

oursulü mai multorü domnişore, va da o 

representaţiune teatrală, în 27 Auguntü n.

o. în grădina Hotelului la „Corona Unga 

riei“. Se va representa piesa „Mirésá pentru 

mirésáa, comediă în 3 acte de I. Vuloanü. 

Persónele vorü fi representate prin d-nii şi 

d-rele, Valeriu Popescu, Maria Cuou, Vale- 

riu Opreana, Ioanu Fometesou, Traiane Ţe- 

ranü, Rosalia Sulia, Aleosiu Pateşiane, Ma

ria Jumânoa, Eugeniu Munteanü, Aurora 

Fometesou, Ioana Bfiltescu, Florea Neda, 

Ioana Epure. Preţuia de întrare : Looü de 

şe4uta 1: 60 or; looa de şe4uta II : 40 cr.; 

loca de statü III: 30 or. După producţiune 

jooü. Venitulü ouratü este destinata fondu

lui pentru înfiinţarea unei şc01e de fetiţe 

române în Oraviţa. Suprasolvirile se pri

mesoü ou mulţămită şi se vorâ chita pe 

oale 4iâristioă. Inceputulü la 8 óre séra.
*

Corula vooale rom. gr. or. din Sân- 

Miclăuşulfi-mare, învită la Concertule ur

mata de dansa şi precedată de piesa 

n75 .000  de franci*, oomediă vodevil într’una 

acte de N. A. Bogdana, oe’lü va arangia 

în sóra de 15 (27) Augusta 1893, în gră

dina, eventuala în sala „Vulturului negru“, 

în favórea fondului corala. Inoeputulü la

8 őre sóra. Intrarea: iooulü I 1 fi.; looula 

II: 70 cr.; Iooulü III: 50 or.; Iooulü IV. 

(în pioióre) 30 cr. Suprasolvirile se vorü 

publioa.

Piesa teatrală va fi representată prin 

d-nii Ioanü Funarü, Pantelie Cuteanü, Si- 

meonü Foaie şi d-ra Elena Albu.

Concertulu : 1) Motto : „Cântă Româ

ne;“ 2) „Stănouţa“ sextetü de G. Musioesou ;

3) „Baba şi Moşnâgulfl“, sextetü de G. Mu

sioesou; 4) „Şioldana Vitézulü“, oanţonetă 

de V. Alexandri pred. de d-lü Ioana Fu- 

narO ; 5) „Oştânula româna“, sextetü de 

G. Musioesou; 6) „Câuteoa baohanala“, 

ouarteta de Is. Vorobohieviol ; 7) „MoşO 

bëtrâna“, sextetü de G. Musicesou.

Iu pausa dansului se va juca „Bătuta“ 

$i ^Căluş^ula“.

Tinerimea română din comitatulü Ara

dului învită la petrecerea de vérâ, ce se va 

arangia în Pancota la 2 Septemvre st. n. 

1893 în sala hotelului „Crucea albă“, în 

favorulü 8colei gr. or. rom. de acolo. In

oeputulü la 8 ôre séra. Preţulă de intrare 

pentru persönä 1 fi., pentru familiă 2 fi.

Comitetulü arangiatorü :

Dr. Stefanü C. Popä, presidentü ; Ioanä 

M. NemetO, secretarü; Ioanü Buda, cassarü. 

Urmézâ încă alţi 18 membri în oomitetü.

Ofertele sunt«} a se trimite la adresa 

presidiului în Aradü şi se vorü chita pe 

oale 4>ftristioă. Damele suutü rugate a se 

presenta în toalete de promenadă.

—Observämü, oă dintre aceste trei in

vitări, cea dintâi e tipărită la „Kehrer“ îu 

Oraviţa, a doua la „König S .u N-azt-Miklos, 

ér a treia la: „Lengyel és Stein Aradon.“ 

Së nu scie ôre d-nii arangerl, oă avemü 

astă4l mai multe tipografii naţionale ro- 

mânescl şi că una dintre aoestea se află 

chiar în Aradü, faţă’n faţă ou „Lengyel és 

Stein-barâtom“ ? Ori doră şi astă4l se mai 

gäsescü între noi omeni, cari së crédâ, oă 

numai aceea e bunü. oe e delà streinü?...

A P E L Ü !

Unü poetü mare de odiniörä, ouprinsü 

de o profundă durere şi suferinţă, umblà 

odată în jurulü unei mănăstiri, şi vë4ên- 

du-lü una oălugăra, îla întîmpinâ ou cuvin

tele : „Ce cauţi, oe oerol?“—la ce poetulü 

Dante rëspunse : „Ceroü paoe, ceroü li

nişte“.

Asemenea aoestui poetü umbläraü noi, 

poporaţiunea o^munei gr. or. române din 

Hinchirişiu, oomitatulä Bihorü, cercândü ali

narea durerii şi îngrijirei, ce ne-a cuprinsü 

din momentulö, oâud autorităţile civile ni au 

închisă şcola nostră confesională, deola- 

rându o de neoorëspun4ëtôre legei, şi pre- 

tin4êndü edifioiu nou pe a!tü looù aco

modată.

Deşi o parte mare din locuitori amü 

fosta preaenţl la decretarea îneliiderei şco- 

lei, nu ne-amă iritata multa pentru aoésta, 

ci suntema mâhniţi şi Deliniştiţl, pentru-oă 

ne lipsesoa mijlöoele pentru edificarea altei 

şcoli. Şi cine va considera, că comuna nôs- 

tră e situată pe nisoe coste, între păduri, 

unde pămâotula după natura lui şi aşa nu 

e productiva, oă rodulü lui nu ajunge nici 

pentru traiulü poporaţiunei, necum së mai 

ougete cineva a vinde câte de puţină, acela 

va înţelege, că îngrijirea nostră e prea în

temeiată, pentru că ou totă sterilitatea pă- 

mêntului, în anii de mai ’nainte o mai du- 

ceamü cum o mai duoeamü, căol ne aju- 

toramü din orescerea vitelorü şi din pôme.1 

Acum însë au înoetatü şi aoestea isvore, 

căol frigulü ounoscutü din iernile trecute a 

usoate pomii din rădăoină, ér prin coma

sarea efeptuită, nu numai suntemü lipsiţi 

de o însemnată parte de teritoriu, încâtü 

abia ne mai putemü mişca, dér spesele pro- 

oesului urbarial ni austorsă cu totulü, şi ast

felü o poporaţiune de 1000 suflete cu 140 

băeţl de şo0lă, suntemü espuşl la cele mai 

mari neajunsuri şi suntemü lipsiţi ohiar de 

şcolă.

Ni-a mai rêmasO însë oredinţa în Dum

nezeu şi speranţa în ajutorulü oouaţionali- 

lorü noştri, şi basaţl pe aoeste douë pu

teri mari, n’amü desperatü, ba deşi organele 

admimstraţiunei civile ui aü promisü mari 

favoruri sub anumite oondiţiunl : dér înţa- 

legêndü noi, oă asemenea favoruri suntü 

contrare intereselorü nôstre naţionali şi con

fesionali, nu ni-amü Jäsatü seduşi de vor

bele dulci şi amăgitore, ci amü iuatü an-

gagiamentule de a ne edifioa şo61ă confe

sională propriă, pentru realisarea cărei do

rinţe, apelámü la simţulfi creştinesca alü 

oonaţionalilorO noştri, rugându-i pe toţi së 

ne procure paoea şi liniştea, oare o ctr 

oămO, së ne sprijinésoâ şi ajutore ou obo- 

lulü lorü, oa astfelü fiii noştri së i putemö 

oresce în spirituîa biserioei şi së Ia dàmü 

învăţătură în dulcea nostră limbă română.

Rugămfi deosebi pe Domnii ooleotanţl 

së nu-şl oruţe ostenéla de a recomanda 

acestü apel în cercul oonoscuţilora lorü, ér 

ooleotele adunate împreună cu lista së o tri

mită subscrisului preota Stefanü Fêtu în 

Hmghirişa (Henkeres) u. p. Rieny, oomita- 

tula Bihora, cela multa pănă la 30 Sep

temvre a. o.

Hinghirişa,  23 Iulie 1893.

Pentru comuna biserioéscà :

Vasiliu Papp , m. p. Ştefană Fêtu m. p. 
protop. Vascàului. preotü.

Mihaiu Drâganû, m. p- 
epitropü.

Dare de sémâ 
şi mulţămită publică*

Brană, Augusta 1893. 

Tinerimea stúdiósa din Brand a aran- 

giata în 6 Augusta n. o. o petrecere ou 

dansa, la care au binevoite a contribui 

prin oferte marinimóse, parte séra lacassă. 

parte prin o listă anticipativă, următorii 

domni şi dómne :

Guido de Bauszner, oomite supremü

5 fl., IosifO Puşoariu, adv. 4 fi., Ióna  ca- 

valera de Puşoariu 3 fi., Antona Preh&lü, 

arândaşO 3 fi., Ióna Turou, protonotarü 2  

fi., Iosife Bisztrai, pretora 2 fl., Joe Puş

oariu, inginera 2 fi., Dr. luliu Puşoar u, 

subjude 2 fl,, Ióna Peţia, comersantü 2 fl., 

Dr. Ianou Meţianu 2 fl.. Valeriu Bologa, 

dir. la bauoa „Albina“ 2 fl., IpolitÜ Ilasie- 

viol, direotorü gimnas. 2 florini, Pant. 

Dima, profesorü 2 florini, Ioanü Raţiu, 

notarű 2 floriul, Iosifü Comanesou, preotü

2 florini, George BabeşO, oanoelistü prêt,

2 florini, Ales. Mârtonfly, preotü 2 floriul, 

Carole Tarder arâudaşfi 2 florini Ioanü 

Clinoiu, profesore 2 fl., George Lukaos, 

gendarme 2 fl., Nio. Mănoiu 2 fl., Desi- 

deriu Mark veterinara 2 fl., Iozefa Hazuka, 

postoriţă 1 fl. 50 orucerl, Moise Moşoiu, 

proprietara 1 fl. 50 orucerl Nio. Garo.u, 

adv. 1 fl., Ióna Dane, preota 1 fl., lónü 

Stoianù proprietara 1 fl., d-na Baráuyai 1 

fl., Petru PopovicI, preotü 1 fl., Iosifü 

Enesuu, proprietarü 1 fl., Nio. Piou, co- 

mersautü 1 fl., Aronü Tătulea, proprietarü

1 fl., lónü Haidu, forestierü 1 fl., Andreiu 

Kovács, vameşfl 1 fl., Viotorü Mezei 1 ri., 

Ios. Friedsam, ooutrolorü la vamă 1 fl., 

N. Herter 1 fl., Acsente Moşoiu notarii 1 

fl., Lazarü Nastasi, profesore 1 fl., Leontmü 

Puşoariu, preotü 1 fl., Ilariu Reitü, preotü

1 fl., lónü Moşoiu, preotü 1 fl., Dionis e 

Ionică, primarü 1 fl., Audreiu Rosnyai, 

jude 1 fl., lónü Mănoiu, oomisarü de drumft

1 fl., lónü Ionică, abiturientü 1 il., Iacobü 

Popeneoiu, protopretore 2 fl.

Venitulü brutü a fostü 82 fl., din carl 

subtrágéndu-se spesele de 78 fl., a resul* 

tatü unü venitü curatü de 4 fl., din < ári 

se vorü prooura nisce cărţi.

Mulţumirile oele mai cordiale le adre- 

sámü domnilorü şi dómnelorü, oarl au biue- 

voitü a lua parte la aoestă petrecere.

Comitetulu arangiatorü.

DIVERSE.
Căletoria unei copile de 5 ani. A  so

sita de ourenda dela Havre la staţiunea 
oentrală din Basilia (Elveţia), o copilă de
o ani, Maria Wuest, singură şi fără nicJ-o 
persona, oare să o îusoţescă. Copiliţa aple
cata din noula Mexic, unde i-au murită pă
rinţii ei şi aouma a sosite lângă una m ^a 
ala ei, din Reiden, în cantonula Lucerna. 
Totă ac-estă nesfirşită călătorie ea a făcut o 
purtâudu-se întoomai, ca une oma bătrâna, 
oare a călătorită multă vreme. Ea în drumft 
nu îutră ou nimeni în vorbă. Copila e r&- 
năt6să ţii f6rte seriosă. Toţi pasagerii, aUia 
pe mare câta şi pe uscata, se întreceau să 
îogrijâscă pe acăstă nefericită copilă,

Proprietarii: D r. Aurel M unesianu .

Redactorii responsabilii: Gregoriu  Maiori».
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Cursul la bursa din ifiena.

Din 23 August 1893.

Kenta ung. de aură 4°/0 • • • 115 65

l npr. căii. fer. ung. în aur 4y2°/e 126.—

» „ » » ^g in t  41/2%  100.—

Oblig. „ , „ de ost. I. emis. 121.30

Bonuri rurale ungare...................94.70

despăgubirea dijmei de vin. . . 98 75

Itoprum. ung. ou premii............... 148.50

Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin. 141.75

Renta de hârtie austr. . . . .  96.20

„ _ argint „ . . . .  96.05

„ „ aurii „ . . . .  118.30

LosurI din 1860 .....................  144.75

Âoţii de-ale Băncei austro-ungară. 978.—

„ „ „ ong. de oredit. 408.25

„ „ „ austr. de credit. 331.60

Galbeni imper..............................  6.—

NTapoleondorI..............................9.98V2

Mărci imp. germ.........................  61.80

London (lire sterlinge)................. 126.50

Rente de cor6ne austr..................96.10

n » r. ................ 94*15

Anunciuri
(inserţiuni şi reclame)

Suntâ a se adresa  subscri

sei administraţiunî. In casulâ 

publicării unui anunciu mai 

mult de odată se face scăde- 

m e n tu , care cresce cu câtu 

publicarea se face mai de 

«nulte-ori.
Administraţiunea 

„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Cursul pieţei Braşov.

Din 24 August 1893.

Bancnote rom. Cump. 9.90 Vend.

Argintii român. „ 9.80 „

Napoleon-d’orl „ 9.93 „

Galbeni „ 5.80 „

Ruble rusescl „ 129.— „

Mărci germane „ 61.50 „

Lire turcesol „ 10.92 „ 

Scris. fonc. „Albina“ 6 %  101.50 „

n » „ 5 %  101.50 n

9.94 

9.88

9.94 

5.83

X X X X X X K K * X X

„CULTUEA“
B io - z e io .  ( E o m â n i a ) .

Se caută un ieneru, care a 

terminată 8 clase gimnasiale, ca 

profesorii de clasele primare şi me

ditatorii pentru cl. I, II, III şi IV 

gimnasiale de limba latină şi mate

matică în susu numitulu institutu.

Doritorii se voru adresa Direc

ţi anei acestui institutu, celu multu 

pană la 1 5  Augustu v. a. e., trimi- 

ţendu actele loru în copie, seu ori

ginalii. Salariulu lunarii 100 lei noi 

şi intreţinerea complectă.

Directorii:

203,5—5 loanu Bogăţianu. 
X X X X X X X X X X X
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C a s ă  d e  v Î M i i J a r o .  i

C a s a  d i n  s t r a d a  C a t a r l n e l  T¥r. 3 ^ ,  (Braşovu) 

în stare bună, de nou reparată, în faţa sârelui, constânda ( 

din 4 odăi frum6se, cuhnă, 2  pivniţî boltite, grădină cu ; 

foişoru este  d e  v e n d a r e ,  CU preţu convenabilii.

Informaţii se potu Iau la acea şt casă. 

nr/ * 208,2 — 3

%  - ....... .....  I !
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M
~ * o  P i c ă t u r i l e  
A E I A Z E

de s t o m a c h u
i L E E ,  ó-én

cari au efectd escelentu în contra tuturoru boleloru de stom achu,

suntD una meclicamentll neapărat! ie lipsă pentru ori-ce casă,
Semnele din care se cunoscu bolele de stomachii suntu: lipsa de 

apetitu, slăbiciunea stomachului, respiraţiune cu mirosu greu, umflare 
(venturî), râgăiatu acru, colică, cataru de stomacu, producere escesivă de 
flegmă, gălbin re, greaţă şi vomare, cârcei la stomachu, constipaţiune seu 
incuiare

Şi la durere de capu, încărcarea stomachului cu mâncări şi beuturî, 
limbrici, suierinţe de splina, ficatu şi hemoroide, aprobata ca medica
mentai siguru de vindica^e.

La bolele indicate s’a constatatâ picăturile M a r i a z e l l e r ,  
^  ca ce^  ma* bund leacii, care confirmă sute de testimonii. Preţulu

vtMW7* unei sticle inpreună cu prescrierea de întrebuinţare 4 0  cr. sticla, în
doiţii de maie 9 0  cr. Espediţia centrală prin f a r m a c i st n 10. C a r i  B rad y , 
R r c m g i e r  (Moravia.) Să se observe marca de contrafacere şi subscrierea.

Picături veritabile suntâ. Dum*i acelea pe acăror embaiage este lipită o fâ- 
şiă verde cu cuvintele „23c3cugc bic <Edjtf]eit.u Acesta făşiâ p6rtă şi subscrierea mea.

Veritabile se află în Bra ovfi: la farmacia Jekelius Wwe, farm. Victor Eoth, 
farm. Jul. Hornung, farm. Franz Kelemen la „Biserica albă,“ farm. Eduard Kugler 
la „Hygiea,“ farm. Gust. Jekelius în Husszufalu 10—*

pe liniile orientale ale căii ferate de statfi r. u . yalabilti d in  f M a i u  1 8 9 3 .

Budapesta—IPredealii Predealii—Budapesta B.-IPesta-Aradu-Teiais•> Teinş-Aradi!-S5.-l*cstii Copşa-inică—Siblluj

Trenü
de

persón.

Trenă
accele

rat*

Trenü
de

persón.

Trenü
accele

rată

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

persón.

Trenü
accele-

ratü

Viena

Budapesta
Sstolnok 
F. Ladány

Oradea-marej

Mexö-Telegd
Rév
Bratoa

Bucia
Ciucia
Huedin
Stana

Aghiriş
Gârbău
NădSşel

Cluşiu

Apahida
Q-hiriş
Cuoerdea
Uióra
Yinţul de sus 
Aiudü

10.00

8.25 

11.38 
2.12 
3.53 
4.- 

4.39 
5.22 
5.45

JTeiuşu

Crâoiunelü
Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică

Mediaştt
Elisabetopole
Sighiş0ra
HaşialSu

Homorodü

Augustin ü
Apaţa
Feldióra

Braşoyu |

Timişfi

Predealü

Baouresoï

6.07
6.34 
7.18
7.35 

7.54
8.05 
8.17

8.32
8.49

9.06 
10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 

11.48 

12.25 
12.50 
01.04
1.35

1.50 
2.13

2.32 
3.04 
3.46 
4.02 

5.26

6.08
6.40
7.16
8.-

8.05

2.10
4.14
5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

851
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

5.50

9.27 
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.27 
4.53 
5.32 
5.48

6.0b
6.24
6.39 
6.59
8.40 

9.08
10.50
11.45
11.54
12.04
12.34

1.-

1.40 
2.17 
2.35 
3.14 

3.34 
3.49 

4.11 
4.48 
5.47 
6.13

2.15|| Bucure8cï 
"9J5 Predealn

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.24

4.17
4.50

5.42

7.60

8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac.

Tren 
de pers

11.-
12.26

1-11l~6729 
8.45)12.20

6.15
5.57

6.55
6.11
6.27
7.27 
7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.59 
10.22
10.58 
11.13 

12.26

12.58 
1.15 
1.34

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

sus

9.15

Timiş0 

Braşoyu

Feldióra 
Apaţa 

Augustinü 
Homorodü 
Haçfalëu 
Sighişora 

Elisabetopole 
Mediaşti

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfi

Teinşfi

Aiudü
Yinţul de
Uióra
Cuoerdea
Ghiriçü
Apahida

Cluşiu

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghirişfi 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratoa
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

7.45 
12.17
1.42

2.18

2.45 
B.16 
8.37 

3.63 
4.27 
6.32 
5.53

6.10

5.58
6.35

6.20 
6.41 

“‘6 54 
6.66

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.1'

1.26
1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

».30
1.65

7.01
7.45 
9.13 

9.42
10.21
10.65

11.14
11.29

11.48
12.24
12.39
1.10

1.45 

2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53

5.18
5.45

6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21
3.49

8.50
5.16
5.57

Trenü
de

persón.

Tr. ac.’

4.45

7.01

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

9.12
9.41

10.17

7.43
8.23

8.57

9.22 
10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03
1.18
1.39
2.13
2.27

2.49

3.42

4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

8.30
1.66

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59

2.24

4.47

10.25

Viena

Budapesta 

Szolnok

Âradă

Glogovaţtt 

Gyorok 
Paulişfi 
RadnaLipova 
Con op 

Bêrzova 
Soborşinfi 
Zamù 
Gurasada 
Ilia
Branioïca
Deva
Simeria (Piskl)

Orăştia
Şibotfi
Vinţ. de josü
Alba-Iulia

Teiuşii

Trenü
de

pereón.

10.00

8.10
11.04

3.50
4.30

4.42

5.03
5.14
5.32
5.56

Trenü Trenü 
accele- de 

ratü persón.

6.12
7.01
7.29 
7.65 
8.11
8.29 
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

8.05

1.55
4.02
6.57

. d. per.

2.25
2.43

3.20
3.40
4.00

7.00 
7 36

2.15

10.00
1.37

6.10
6.35

6.46

7.08
7.19 
7.37 
8.00 
8.15 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50 
11.16 
11.43 
12.06 
12.30
12.51
1.20

Teiuşu
Alba-Iulia
Vinţ. de josü 
Şibotfi 
Orăştia 
Simeria (Piskí) 
Deva

Braniclca
Ilia

Q-urasada 
Zamü 

Soborşintt 
Bêrzova 
Conopű 
RadnaLipova 
PaulişQ 
Gyorok 
Glogovaţtt

Aradü

Szolnok

Budapesta

Viena

Trenü
de

[jersón.

Trenü
accele-

ratü

Trenü
de

persón.

3.04 1.35
3.40 2.14
3.58 2.32
4.20 2.56
4.42 3.18
5.52 3.59
6.0S 4.16

6.33 4.42
6.58 5.08

7.09 5.19
7.39 5.49

8.16 6.26
9.08 7.07
9.27 7.24
9.58 5.37 7.56

10.12 5.55 8.08
10.25 6.16 8.20

10.48 6.47 8.44

11.10 7.00 8.55

11.25 8.20 9.45

4.20 11.22 3.00

7.25 1.20 3.30

6.20 7.20 3.—

Simeria (P isti) I*etrosem || I*etroşeni-Simeria (Pisili)

Simeria

Streiu
Haţegfi
Pui

Crivadia
Baniţa
Petroşenî

6:— 11.28 4.10 Petroşenî 5.56 11.25 6.16
6.35 12.04 4.49 Baniţa 6.45 12.06 6.51
Y.21 12.48 b.39 Crivadia 7.29 12.44 7.21
8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53
8.47 2.23 7.28 Haţegfi 9.02 2.03 8.25
9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01
9.45 3.40 8.48 Simeria 10.32 3.26 9.35

A ra d ű —Timişora Tim işora—A  radii

Aradn 6.25 11.30 5.68 Timişora 8.- 1.111 8.15
Vinga 7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.41 9.46

Timişora 8.42 2.04 7.39 Aradu 9.44 3.45| 10.55

Giiirişu—Turda T u rd a —Qliirîşii

6.20

IVliireşu-liUdOfâ-Bistriţa | Bistriţa—llureşu-liudoşu

Morëçü-Ludoçft 

Ţagu-Budatelecă 

Bistriţa . .

Bistriţa . . .

Ţagu-Budatelecă

Murôçü-Ludoçü

1.16
4.15

7.21

Ghirişu 7.33 10.17 4.00|ll.00r Tnrda 4.50l 8.52
Turda 7.53 10.37 4.20|li.20| Ghirişu 5.10| 9.12

3.10
3.30

lO.io 

10-30

Sigliişora—Odorlieiu || Odorlieiu—I§igliiş0ra

Sighişora. 
Odorheiu .

4.20l 11.08 
7.07 1.50

Odorheiu.
Sighiş0ra.

7.57 3.02

10.32| 5.32

Car eii-marî—Kelàu Zelău—Car eii-mar i

Careii-marI. 

Zelău. . .

6.42J Zelău . . 

10.30! Careii-marI

2.25 

I 7.06

* i' Uîsierii fncaadraţl en linii gróse însemnézâ ôrele de nópte.

Copşa micit

Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

2.24
2.61
3.27
3.53
4.16

11.34
12.01
12.37

1.03

1.26

Sibiiu 7.44 4.49i i
Ocna 8.09 5.09 101
Loamneş 8.33 5.32 11.0N
Şeioa-mare 905 5.59 111

Copşa mică 9.34 6.20 12.06

Cucerdea-Oşorheiu-R.-
Cucerdea

Ludoş

Oşorheiu

Regh.-8ăs.

2.36 
3 26 
5.07 
5.50

7.25

8.16

8.56

10.27

10.42

12.15

Regh.-sâs. -Oşorh.- Cucerdei

Regh.-săs.

Oşorheiu |

Ludoş
Cucerdea

3 50 
518 

5.30

8.00

9.36
12.25

li
5,«
61

7,41
61

7.-
7.40

1.6b
2.87

Simeria (Piski)—Hunedora

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

9.50
10.08
10.32

4.20
4.43
5.18

Ei
111
12.20

Hunedora—Simeria (Mi)|

Hunedóra

Cerna
Simeria

4.50
5.14
5.30

2.30
264
3.10

iii
8,2!

M
Braşov—Cerneşti |

Braşoy

Zerneştî

8.35

10.28

9.10

10.3Û

21

d
Cerneşti—Miraşov |

Zêrnescï

Braşov

5.-

6.29

7.20

8.31

12.1

ii
B r a ş o v —Ch.-Oşorhdi

Braşovii

Uzonü
S.-Georgiu
C.-Oşorheiu

8.50

957

10.32

12.54

3.1Ö

n

Ch.-Oyorheitt—Hraşoti
Ch.Oşorlieiu

S.«Georgiu
Uzonü
Braşovfi

5.00

7.02 
7.23 

8.18

B,1

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovii.


